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	   ТИХООКЕАНСКИЙ ГОСУДАРСТВЕННЫЙ УНИВЕРСИ​ТЕТ /
太平洋国立大学
ЗАЯВКА на ОБУЧЕНИЕ для иностранных студентов /
入学申请表
2013-2014 учебный год /2013-2014学年


Заполните заявку разборчиво от руки ПЕЧАТНЫМИ БУКВАМИ или напечатайте на компьютере на РУССКОМ или АНГЛИЙСКОМ языке.  При выборе ответа, обведите нужный ответ или отметьте V / 

此表请用俄语或英语填写（手写或电脑打字均可）。做选择时可在需要的答案上面画圈或者打勾。 
	Личные данные/
个人情况
	Фамилия (как в заграничном паспорте) /

姓（要求与护照一致）
	Имя  (как в заграничном паспорте)

/名（要求与护照一致）

	
	
	

	
	Страна и город рождения/

出生国家和城市
	
	Гражданство/
国籍

	

	
	Адрес проживания в стране граж​данства (НА АНГЛИЙСКОМ ЯЗЫКЕ!), эл. почта, телефон/ 居住城市，电子邮箱和电话（用英语）
	

	
	Страна и город оформления визы в Россию/ 将办理俄罗斯签证的国家、城市
	

	
	День-месяц-год рождения/ 出生年月日
	-        -
	Пол/性别
	

	Образование

(начиная со средней школы!)/

学历（从高中开始填写）

	Название учебного заведения / 

学校名称
	Специальность и диплом/

专业及学位
	Дата поступления/

入学时间
	Дата окончания/

毕业时间

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	Программа обучения в ТОГУ/
来太平洋国立大学的学习目的
	Обучение на курсах русского языка  / 
俄语研修班学习
Русский язык для поступающих в вуз /

俄语预科学习
Разговорный русский язык и культура / 

俄语口语及俄罗斯文化研修班
	Обучение по специальности  /

专业学习
Бакалавриат / 
攻读学士学位
Магистратура / 
攻读硕士学位
Аспирантура / 
攻读副博士学位

	Направление подготовки или специальность в ТОГУ / 在太平洋国立大学研究的专业与方向

	

	Уровень владения русским язы​ком / 

俄语水平
	Нулевой/ 零起点
	Средний/ 中级

	
	Начальный/ 初级 
	Высокий/ 高级

	Где и сколько (указать период) ранее изучался русский язык / 
以前在哪学习过俄语？学习过多久？（指出从哪年到哪年）
	

	Проживание на период обучения в ТОГУ/ 在太平洋国立大学学习期间住宿
	В общежитии ТОГУ /

宿舍
	Другое (уточнить) /

其他（详细说明）

	
	в общежитии секционного типа по 2-3 человека в комнате/
单元式2-3人间宿舍
	в общежитии коридорного типа по 3-4 человека в комнате / 

普通式3-4人间宿舍
	  в любом общежитии / 任何宿舍
	

	ФИО и телефон своего представителя на территории России /俄罗斯代办人的姓名及电话

	

	      Я подтверждаю, что информация, указанная в данной Заявке является достоверной и полной. /  本人保证上述信息真实完整。
      Я осознаю, что сокрытие или предоставление ложной информации может привести к тому, что мне  бу​дет отказано в приеме документов и дальнейшем зачислении. /  本人了解，如隐瞒或提供虚假信息将会被拒绝录取。
      Я согласен(-на) на обработку моих персональных данных в порядке, установленном законом Россий​ской Федерации от 27 июля 2006г. № 152-ФЗ «О персональных данных». / 本人同意，在法律的框架内俄罗斯可以对本人上述信息做必要的处理。
_____-______-_________(день-месяц-год/日-月-年)
                   Подпись заявителя/申请人签名:___________________________


К заполненной заявке на обучение приложите следующие доку​менты/

填写入学申请需附以下材料:
1. копию документа об образовании, заверенную нотариусом и легализованную в стране выдачи, включая страницу, на которой проставлена отметка о легализации – НЕ ТРЕБУЕТСЯ ОТМЕТКА О ЛЕГАЛИЗАЦИИ, ЕСЛИ ВЫ ПОСТУПАЕТЕ НА КУРСЫ РУССКОГО ЯЗЫКА или ЕСЛИ ДОКУМЕНТ ОБ ОБРАЗОВАНИИ ВЫДАН В РОССИИ/ 在学历颁发国家经公证处公证和外交部认证后的学历证明，如果只是申请预科学习或者持有俄罗斯颁发的上一级学历，则不需要对学历进行外交部认证，但是需要去公证处进行公证;

2. перевод на русский язык документа об образовании, заверенный переводчиком / 学历证明需要翻译成俄语并有翻译人员的签章证明）;                                                                                

3. копию первой страницы заграничного паспорта - СРОК ДЕЙСТВИЯ ПАСПОРТА ДОЛЖЕН БЫТЬ МИНИМУМ ДО 25 МАЯ 2015 ГОДА /护照第一页复印件---护照有效期至少到2015年5月25日;                                                                                                              

4. копию российской визы, если ранее иностранный гражданин въезжал в Россию по визе – НЕ НУ​ЖНО ДЛЯ ГРАЖДАН КИТАЯ / 如果此前持签证来过俄罗斯，需要提供该签证的复印件。（中国学生不用做此项）;                                                                                                  

5. перевод на русский язык первой страницы заграничного паспорта, заверенный переводчиком - НЕ НУЖНО ДЛЯ ГРАЖДАН КИТАЯ и ДЛЯ ТЕХ, У КОГО ЕСТЬ КОПИЯ РАНЕЕ ПОЛУЧЕННОЙ РОССИЙСКОЙ ВИЗЫ / 护照第一页翻译成俄语。（中国公民不需要或者之前有过俄罗斯签证的人也不需要）;                                                                                                                                                                   

6. копию квитанции об оплате регистрационного взноса за поступление в ТОГУ – ОПЛАЧИВАЕТСЯ ЧЕРЕЗ БАНК В РУБЛЯХ / 缴纳入学手续费的收据复印件---手续费通过银行以卢布结算.
Заполненную заявку на обучение и указанные выше документы необходимо отправить по эл.почте (aes@mail.khstu.ru) или передать через своего представителя в офис 241 центр Управления международной деятельности ТОГУ. / 填好的入学申请表和上述文件通过电子邮件发到  (aes@mail.khstu.ru) 或者通过自己在俄罗斯的代办人交到太平洋国里大学国际处（主楼中心区241办公室）
Срок приема заявочных документов - до 15 июля 2013 года (на обучение с осеннего семестра) и до 30 ноября 2013 года (на обучение с весеннего семестра). / 接受申请的期限截止到2013年7月15日（秋季学期入学）或到11月30日（冬季学期入学）.
Для служебного пользования / 办理学生邀请函备案登记表
	Дата получения заявки
	Дата получения полного комплекта первичных заявочных документов
	Дата отправки по почте / передачи представителю документов для визовой поддержки
	Дата оплаты регистрационного взноса
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